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Instructiuni de montaj si

exploatare

Disjunctor centrifugal

Tip FW 100/2

DUNGS”

Combustion Controls

Pozitia de montaj

Racordul electric

DIN 32 726

FW 100/2

Intensitate nominala

~(AC)5A
Curent de comanda

~(AC) 230 V 50-60 Hz, max. 5A
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Turatia de activare (in acceleratie), n = 2565 min.™

Turatia de dezactivare (in deceleratie), n = 2160 min.™
Securitate functionala data pentru ambele sensuri de rotatie.

c Evitati montarea in zone

expuse vibratiilor!
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Montajul aparatului FW 100/2
Fixarea butucului similar cu

EN 225-1. Butucul de fixare
corespunde dimensiunilor
standard ale suportului pompelor
de ulei, facilitand astfel lucrarile
de montaj.

Reglat din fabricatie pentru
monitorizarea motoarelor de
suflanta ale arzatoarelor cu gaz.

Arborele este rezemat in doua
puncte pe rulmenti cu bile, fiind
tesit in vederea fixarii elementului
de actionare.

Atentie: Arborele aparatului

FW 100/2 si cel al motorului
de suflanta trebuie fie aliniate. Se
va proceda in asa fel incat cuplajul
realizat sa nu produca variatii ale
cuplului motor.

Nu desfaceti aparatul

FW 100/2. Se permite
inlocuirea aparatului numai in
intregime.

Dotarea cu echipamente electrice
a instalatiei de ardere este
permisa numai cu respectarea
normelor si directivelor in vigoare.

Atentie la instructiunile
date de producatorul
arzatorului!

Aparatul nu se va folosi ca
péarghie de lucru!

max.

25 [Nm]t<10s

max.

15 [Nm]t=<10s
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Folositi numai unelte corespunzatoare!
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m Lucrarile la FW 100/2 se
-\ vor efectua numai de catre
= specialisti.

Atentie la montare in zone
neexpuse tensiunilor
mecanice!
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Este interzis contactul
direct intre FW 100/2 si
zidarii, pereti din beton sau
pardoseli inca neintarite.

in cazul inlocuirii unor
anumite piese folositi
obligatoriu garnituri noi.

La finalul lucrarilor
executate la FW 100/2
efectuati controlul de
etanseitate si testul
functional.

Nu lucrati niciodata sub
tensiune.

Evitati focul deschis.
Respectati prevederile
legale in vigoare.

in cazul nerespectarii
prezentelor instructiuni
sunt posibile daune umane
sau materiale.

Sub rezerva unor modiicari tehnice ulterioare aduse pentru imbunatatirea performantelor produsului.

Sediul central si uzina

Karl Dungs GmbH & Co. KG Adresa postala Karl Dungs GmbH & Co. KG
Siemensstr. 6-10 Postfach 12 29

D-73660 Urbach, Germany D-73602 Schorndorf
Telefon +49 (0)7181-804-0 e-mail info@dungs.com
Telefax +49 (0)7181-804-166 Internet www.dungs.com



